Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 - Marlin Trigger Gold

The universal Marlin trigger reduces the trigger pull weight to approximately
3.5 Ibs, eliminates the annoying trigger flop, and provides a wider, flatter, and
lightly serrated trigger surface for slip-free, comfortable operation.

Product Features:

Reduces trigger pull weight to approx. 3.5 Ibs (with standard hammer spring)
Wider, flatter trigger face for a natural trigger pull

Eliminates the Marlin trigger flop

Durable construction made from precision-cut, black-nitrided tool steel
SASS-approved

Color: Gold (product image colors may vary)

Compatibility:

Fits:

Marlin 1894 (.357 Magnum, .44 Magnum, .45 Colt, and more)

Marlin 336, 444, 308, 1895 (30-30, 35 Rem, 45-70, 450M, and more)
Does NOT fit: Rossi 95 and 1854 models.

Attributes

¢ Name: Marlin Trigger Gold
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014769

Mfr. No.: 29

Weapon type: Marlin

Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm

e UPC: 850078124302
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Sicherheitshinweise fur den Trigger 30 30 308
444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner MarlinWaffe zu verbessern. Um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher verwendest und mdogliche Risiken vermeidest, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
e Uberpriife regelméRig den Zustand des Triggers und der Waffe.

Halte den Trigger und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Trigger nur mit den kompatiblen MarlinModellen, wie in den Produktinformationen
angegeben.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Triggers entladen ist.

Vermeide es, den Trigger mit Gewalt zu betatigen, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Trigger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu verhindern.

Verwende die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriife, ob du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:

o Entferne den alten Trigger gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Installiere den neuen Trigger, indem du die folgenden Schritte befolgst:
= Setze den Trigger in die vorgesehene Position ein.
= Sichere den Trigger mit den vorgesehenen Schrauben.
» Uberpriife die Funktion des Triggers, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

3. Nutzung:

o Betdtige den Trigger sanft und gleichmaRig.
o Achte wahrend der Benutzung der Waffe jederzeit auf deine Umgebung.
o Halte den Finger vom Trigger, bis du bereit bist zu schieBen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterial und alte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EURichtlinien fiir Produktsicherheit
erstellt wurden. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit stehen an erster Stelle.



Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin
Trigger Gold Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold. This product is
designed to enhance your shooting experience by reducing trigger pull weight and improving overall comfort
and control. For your safety and the safety of others, please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before use.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and any accessories.

Specific Safety Precautions for Use

The Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold is designed for use with specific Marlin
firearms. Ensure compatibility with your firearm before installation.

Do not attempt to install or use the trigger if you are not familiar with firearm mechanics. Seek assistance
from a qualified gunsmith if needed.

Ensure that the firearm is completely unloaded before installation of the trigger.

Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately and consult a professional.

Keep the trigger and firearm clean and wellmaintained to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Preparation: Before starting the installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

Disassemble the Firearm: Follow the manufacturer's instructions for disassembling your specific Marlin
firearm model.

Remove the Old Trigger: Carefully remove the existing trigger from the firearm, following all safety
precautions.

. Install the New Trigger:

o Align the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold with the trigger assembly of
your firearm.
o Secure the trigger in place according to the manufacturer's specifications.

. Reassemble the Firearm: Once the new trigger is installed, reassemble the firearm as per the

manufacturer's instructions.
Function Check: Before use, perform a function check to ensure the trigger operates correctly and
safely.

Usage

After installation, ensure that you are familiar with the new trigger's operation.
Practice safe handling and shooting practices at all times.
Regularly check the trigger's performance and functionality during routine firearm maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold in accordance with local
regulations.

¢ If the trigger is damaged or no longer usable, do not throw it in regular trash. Instead, consult local waste
management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support for assistance. Ensure you have your product details handy
for a quicker response.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
new trigger. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al reducir el peso del gatillo y ofrecer una superficie de gatillo mas
cémoda. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Realiza revisiones periddicas del producto para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Informa sobre cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el gatillo.

No utilices el gatillo si hay signos visibles de dafio o desgaste.

Evita el contacto con agua o sustancias quimicas que puedan dafar el material del gatillo.
Utiliza el producto Unicamente en armas de fuego compatibles.

No intentes modificar el gatillo de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el gatillo original con cuidado.

o Instala el Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold en su lugar, asegurandote de
que esté bien fijado.

o Vuelve a montar el arma y verifica que funcione correctamente.

o Asegurate de que tu arma esté en condiciones de funcionamiento antes de cada uso.
o Prueba el gatillo en un entorno seguro antes de realizar cualquier actividad de tiro.
o Mantén una postura adecuada y utiliza proteccién auditiva y ocular durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos de armas de fuego y componentes
relacionados.

¢ No tires el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta a un profesional
calificado o a las autoridades locales competentes.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Marlin
Trigger Gold

Introduction
Merci d'avoir choisi le Déclencheur Marlin Trigger Gold. Ce produit est concu pour améliorer la performance de

votre arme tout en garantissant un fonctionnement sir et fiable. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur et de I'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas I'arme sans surveillance, surtout si des enfants ou des personnes non formées sont a
proximité.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules 'arme.

Ne tire jamais avec 'arme si tu n'es pas sir de la cible et de ce qui se trouve derriére elle.
Evite de toucher le déclencheur tant que tu n'es pas prét a tirer.

Ne modifie pas le déclencheur ou I'arme sans consulter un professionnel qualifié.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le déclencheur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Déclencheur :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

o Retire le déclencheur d'origine en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

o Installe le Déclencheur Marlin Trigger Gold en veillant a bien respecter les spécifications.
o Vérifie le fonctionnement du déclencheur avant toute utilisation.

2. Utilisation :

o Maintiens une prise ferme et stable sur I'arme.

o Apprends a connaftre la pression nécessaire pour activer le déclencheur, qui est réduite a environ
3,5 Ibs.

o Pratique régulierement pour te familiariser avec le nouveau déclencheur.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut des armes et des accessoires dans ta
région.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux liés aux armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement de ton Déclencheur Marlin
Trigger Gold, n'hésite pas a contacter le service client du fabricant ou a consulter leur site web pour plus



d'informations.

N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels de produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Guida di Sicurezza per il Trigger Marlin Gold

Introduzione

Grazie per aver scelto il Trigger Marlin Gold. Questo prodotto € progettato per migliorare I'esperienza di tiro,
riducendo il peso del grilletto e offrendo una superficie di presa confortevole. E importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo come indicato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo il Trigger Marlin Gold con armi da fuoco compatibili.

Non tentare di modificare il grilletto o il suo meccanismo di funzionamento.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e che ci sia una superficie di lavoro pulita e
sicura.
2. Rimozione del Grilletto Esistente:
o Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.
o Conservare tutte le parti rimosse in un luogo sicuro.
3. Installazione del Trigger Marlin Gold:
o Posizionare il Trigger Marlin Gold nell'alloggiamento del grilletto.
o Assicurarsi che il grilletto sia allineato correttamente e fissato saldamente.
o Verificare che il meccanismo funzioni correttamente prima dell'uso.
4. Test di Funzionamento:
o Eseguire un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
o Assicurarsi che il grilletto risponda come previsto e che non ci siano problemi di funzionamento.
5. Manutenzione:
o Pulire regolarmente il grilletto e I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
o Controllare il grilletto per eventuali segni di usura e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il Trigger Marlin Gold in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Trigger Marlin Gold. Grazie per la



tua attenzione e buon divertimento!



Bruksanvisning for Trigger 30 30 308 444 1894
1895 45 70 Marlin Trigger Gold

Introduksjon

Takk for at du valgte Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold. Denne guiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner og sikkerhetsanvisninger far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Sgrg for at du har riktig verneutstyr ved bruk av produktet.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid produktet i et godt opplyst omrade.

 Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.
¢ Sgrg for at alle verktay og tilbehgr er i god stand fagr bruk.

Hold fingrene unna avtrekkeren nar du handterer vapenet.

Test alltid produktet i en sikker retning for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fer installasjon.
o Rengjer omradet der du skal installere triggeren.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle triggeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Installer den nye Marlin triggeren ved a falge disse trinnene:
= Plasser triggeren pa plass og fest den med de medfalgende skruene.
= Kontroller at triggeren sitter sikkert og ikke har noen bevegelser.
= Test utlgseren for 3 sikre at den fungerer som forventet.

3. Bruk:

o Hold vapenet sikkert og stabilt nar du bruker det.
o Betjen triggeren forsiktig for & unnga utilsiktet avfyring.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten av skuddretningen.

Avhending

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av produktet er forsvarlig avhendet og ikke kan brukes av uvedkommende.
e Hvis produktet er defekt eller ikke lenger kan brukes, kontakt lokale myndigheter for rdéd om avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om sikkerhet eller bruk av Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin
Trigger Gold, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet for ytterligere

assistanse.

Viktige merknader

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Wyzwalacza Marlin
Trigger Gold

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyzwalacza Marlin Trigger Gold. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wyzwalacza.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jeste$ zaznajomiony z zasadami bezpieczenhstwa dotyczgcego
broni palnej.

e Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowang, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

¢ Przechowuj wyzwalacz w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyzwalacza oraz broni, aby upewni¢ sie, ze nie wystepujg zadne
uszkodzenia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczehstwa uzytkowania, skonsultuj sie z
doswiadczonym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj wyzwalacza tylko w zgodzie z jego przeznaczeniem.

Nigdy nie prébuj modyfikowad lub naprawiaé¢ wyzwalacza samodzielnie.

e Zawsze nos okulary ochronne podczas uzytkowania broni.

Unikaj uzywania wyzwalacza w wilgotnych lub mokrych warunkach.

¢ Upewnij sie, ze wyzwalacz jest odpowiednio dopasowany do Twojej broni przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja wyzwalacza:

o Zdejmij oryginalny wyzwalacz z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zainstaluj nowy wyzwalacz Marlin Trigger Gold, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
o Sprawdz, czy wyzwalacz dziata ptynnie i nie wystepujg zadne zaciecia.

3. Uzytkowanie wyzwalacza:

o Uzywaj wyzwalacza zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.
o Regularnie sprawdzaj jego dziatanie i stan techniczny.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj wyzwalacza do zwyktego kosza na Smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyzwalacza, skontaktu;j sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.
Uzywaj wyzwalacza Marlin Trigger Gold w sposéb odpowiedzialny i zgodny z powyzszymi wytycznymi.



Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin
Trigger Gold Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, etta tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen kaytté vaatii asianmukaista tietamysta aseista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta.

Al koskaan osoita asetta kohti inmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, mika voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.

Jos tunnet epamukavuutta tai epavarmuutta tuotteen kaytdssa, kysy neuvoa asiantuntevalta henkildlta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha liipaisin ja varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.
o Asenna uusi liipaisin noudattamalla mukana tulevia ohjeita.

o Tarkista, etta liipaisin on kunnolla paikallaan ennen aseen kayttamista.

2. Kaytto

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Varmista, etta liipaisimen paino on saadetty haluamallesi tasolle.
o Al3 kayta liipaisinta, jos se tuntuu epanormaalilta tai jos siind on ongelmia.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistéon, ja kayta asianmukaisia havittdmismenetelmia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.



Yhteenveto

Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava
kayttokokemus. Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Trigger 30 30 308 444
1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold

Introduktion

Tack for att du valt Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skytteupplevelse genom att minska avtrycksvikten och eliminera avtrycksrorelser. For att
sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias
och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

o Se till att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

Undvik att hantera avtryckaren med bldta eller oljiga hander.

Anvand inte produkten om du kanner dig osaker pa dess funktion.
Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trigger:

o Ta bort det gamla avtrycket enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera Trigger Gold genom att fdlja de specifika installationsanvisningarna som medféljer
produkten.

o Kontrollera att avtryckaren ar ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av Trigger:

o Nar du anvander Trigger Gold, tryck forsiktigt pa avtryckaren for att sakerstalla en jamn och
kontrollerad avfyrning.
o Undvik att trycka pa avtryckaren pa ett satt som kan orsaka oavsiktlig avfyrning.

Avfallsinstruktioner

 Nar produkten har natt slutet av sin livscykel, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering for
metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och njuter av din skytteupplevelse med Trigger 30 30 308



444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti spousté Trigger
30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger
Gold

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold. Tento produkt

byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané a zajistil pohodInéjsi ovladani. Je vsak dllezité dodrzovat
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento manudl a dodrzujte vsechny pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni pred kazdym pouzitim.

Pokud dojde k jakémukoli poskozeni vyrobku, prestarite ho pouZzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely Marlin, jak je uvedeno v popisu produktu.

Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit vyrobek, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pri instalaci se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napr. bez naboje).

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte jakémukoli kontaktu s vodou nebo vihkosti.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, okamzité prestarte pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné néstroje pro instalaci.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu, a odstrarite vsechny naboje.

Odstrante starou spoust podle pokynd vyrobce vasi zbrané.

Nainstalujte spoust Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin podle nasledujicich krokd:
o Umistéte spoust do spravné polohy.
o Upevnéte spoust pomoci dodanych Sroubd.
o Zkontrolujte, zda je spoust spravné upevnéna a nehybna.

5. Zkontrolujte funkénost spousté bez ndboje, abyste se uijistili, ze spravné funguje.

6. Pred pouzitim zbrané provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.

PN

Pokyny pro likvidaci

e Vyfazeny vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné vyhodit vyrobek, kontaktujte mistni Grady nebo specializované firmy na
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo odborniky v

oblasti bezpecnosti zbrani. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vsechny potfebné informace o vyrobku, v¢etné jeho
nazvu a Cisla modelu.



Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani spousté Trigger 30 30 308
444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Gold. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani zbrani.
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